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Xướng: 

Cảnh Đẹp Mùa Đông 

https://www.bienhoatx.com/
mailto:1951@yahoo.com


Cảnh đẹp mùa Đông thật tuyệt vời 

Một màu tuyết trắng phủ nơi nơi  

Thiên nhiên đối diện trông hùng vĩ 

Chẳng phí thời gian của cuôc đời 

Hoa tuyết nhẹ nhàng bay trước gió  

Có người lặng lẽ ngắm hoa rơi  

Ước gì giữ được thời gian mãi  

Hình ảnh trong tim nét rạng ngời  

 

Hương Lệ Oanh VA 

Mùa Đông 2024 

 

Hoạ 1: 

 

Mùa Đông Ở Đây 
Chiều Đông nhớ cố quận xa vời 

Gió lạnh mưa buồn khắp mọi nơi 

Tết đến ly hương ngoài vạn dặm 

Đông sang biệt xứ giữa dòng đời 

Ta đi ước vọng xây đời mới 

Kẻ ở phai tàn ngắm lá rơi 

Đã mấy mùa Đông ta vẫn đợi 

Xuân nầy ắt hẳn sáng ngời ngời 

 

Nguyễn Cang 

Jan. 01, 2025 

 

Hoạ 2: 

 

 



Tuyết 
Đông về gió đẩy tuyết xa vời 

Quang cảnh trắng ngần khắp mọi nơi 

Nhảy múa tung tăng đàn trẻ nhỏ 

Vui đùa trượt tuyết rất yêu đời 

Hàn ôn nhắc lại thời thơ ấu 

Đối ẩm tiêu sầu ngắm tuyết rơi 

Định luật tuần hoàn không đổi được 

Kề Xuân vẫn thấy tuyết ngời ngời 

 

PTL 

 

"Đối ẩm tiêu sầu ngắm tuyết rơi"  lấy ý từ bài thơ Xuân Du 

Phương Thảo Địa 春遊芳草地 của Uông Thù 汪洙 in trong 

tập Thần Đồng Thi: 

春遊芳草地    Xuân du phương thảo địa 

夏賞綠荷池     Hạ thưởng lục hà trì 

秋飲黃花酒    Thu ẩm hoàng hoa tửu 

冬吟白雪詩    Đông ngâm bạch tuyết thi 

 

Nghĩa là: 

Mùa Xuân di chơi nơi chốn cỏ thơm 

Mùa Hè ngắm ao sen xanh 

Mùa Thu uống rượu hoa cúc 

Mùa Đông ngâm thơ về tuyết trắng 

 

 

Hoạ 3: 

 

 



Giấc Mơ Đông 
Cho dù thơ nhạc quá xa vời 

Trét phấn tô son ở khắp nơi 

Lột được u buồn mùa tuyết phủ 

Không mang giá lạnh thấm đời đời 

Lững lờ tuyết rải bay trong gió 

Đêm quyện biết bao mảnh hồn rơi 

Quờ quạng trong đêm tìm chổ ấm 

Duyên tiên giấc mộng rạng ngời ngời 

 

THT 

 

Hoạ 4: 

 

Một Sáng Mùa Đông 
Chợt nhà bên mái... Chợt trông vời 

Trắng cả hàng hiên... Trắng khắp nơi 

Đêm lạnh ùa về... Đêm tuyết phủ 

Sáng nồng trở lại... Sáng tinh đời 

Thềm hoa tuyết dựng... Thềm sinh động 

Ngõ đá dần tan... Ngõ nước rơi 

Nầy cảnh mùa Đông... Nầy cảnh đẹp! 

Đẹp cùng cổ ấy... Đẹp ngời ngời !!! 

 

Jan. 02, 2025 

Diệp Văn 

 

Hoạ 5: 

 

 



Mùa Đông 
Mênh mông tuyết trắng phủ xa vời, 

Thảm cỏ mái nhà khắp mọi nơi. 

Quá lạnh chim khôn phong kín tổ, 

Thiếu hoa bướm đẹp vắng trên đời. 

Trên cành đào cỗi hàn băng tụ, 

Dưới cội mai cằn xác lá rơi. 

Nhớ mãi mùa Đông bên bếp lửa, 

Than hồng đất khách chẳng còn ngời. 

 

Mỹ Ngọc 

Jan. 05, 2025. 

 

Hoạ 6: 

 

Vào Đông 
 

Thuyền trôi, trôi mãi chốn xa vời. 

Sương lạnh nhạt nhoà phủ khắp nơi. 

Làn khói lơ mơ bay giỡn sóng, 

Vườn cây xơ xác đứng trêu đời. 

Người còn nhớ bến, sông hờ hững, 

Gió nỡ lay cành, hoa rụng rơi. 

Thầm ước thời gian trôi lẹ chút, 

Cho Xuân chóng đến nắng thêm ngời. 

 

Minh Tâm 


